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Okres

Rozliczenie wynagrodzenia jest kazdorazowo zalezne od ujetych godzin pracy. Okres wskazuje, za jaki przedziat czasowy
zostato sporzgdzone rozliczenie wynagrodzenia. Godziny pracy, ktére zostaty doreczone zbyt p6zno beda automatycznie prze-
niesione do nastgpnego miesiecznego rozliczenia wynagrodzenia.

Dane odnosnie wynagrodzenia wedlug umowy o prace doraznag

Zasadniczo

» 1003

« 1102-1104

* 3007

Obowigzujgca wedtug umowy o prace dorazng stawka godzinowa jest podzielona na cztery czesci. Po
zliczeniu te cztery rodzaje wynagrodzen sktadajg sie na wynagrodzenie brutto zgodnie z umowg o prace
dorazna. Zgodnie z przyktadem: 29,91 + 3,18 + 1,07 + CHF 2,84 = CHF 37,00

Wynagrodzenie podstawowe wedtug umowy o prace dorazng bez dopfat za dni wolne, dni $wiateczne i
trzynastke.

Doptaty wedtug umowy o prace dorazng, obliczenie na przyktadzie wynagrodzenia za dni wolne: Doptata za dni
wolne wynosi tutaj 10,64% wedtug umowy o prace dorazna. Zgodnie z przyktadem: CHF 29,91 (wynagrodzenie
podstawowe) x 10,64% = 3,18 x CHF 160 (godzin {gcznie) = CHF 508,80

Rekompensata diet za m.in. positki zgodnie z umowg o prace dorazna.

Ustawowe swiadczenia socjalne, wydatki zwigzane z podatkami i ubezpieczeniem

+ 2001 + 2005 AHV i ALV to obligatoryjne szwajcarskie ubezpieczenia dla wszystkich pracownikéw mieszkajacych lub czynnych

* 2011+2105

* 2401

2501

* 2601 + 2611

zawodowo w Szwajcarii.

Kazdy pracownik jest ubezpieczony wypadkowo i chorobowo. W ten sposéb pokrywane sg koszty i 80%
przecietnego wynagrodzenia.

Dla pracownikéw zagranicznych obowigzuje opodatkowanie wynagrodzenia przy zrédle. Opodatkowaniu
podlega wynagrodzenie AHV z doliczeniem diet. Stawki podatkowe réznig sie w zalezno$ci od kantonu i opierajg
sie na szacunkowo 172 lub 180 godzinach. Zgodnie z przyktadem: 6.240,00 CHF (wynagrodzenie brutto) / 160
(godzin tgcznie) * 180 = CHF 7.020,00 (podstawowa stawka podatkowa)

PK (lub BVG) jest emeryturg uzupetniajgcg w stosunku do AHV na podstawie wynagrodzenia AHV po potraceniu
koordynacyjnym.

Zgodnie z przyktadem 37,00 — CHF 11,30 (potrgcenie koordynacyjne) = CHF 25,70 * 160 = CHF 4.112,00

FAR (elastyczne ustgpienie w zwigzku z wiekiem) i koszty wprowadzenia w zycie sg odliczane od wynagrodze

nia wedtug obowigzujgcych GAV i przekazywane dalej kompetentnym urzedom. Tutaj za podstawe stuzg tylko
cate tygodnie.

Rezerwowane srodki i godziny pracy w okresie wynagrodzenia

+ 2811
* 3122

+ 3751
3803
3820
* 6531

Rezerwa wynagrodzenia netto za dni wolne.

Rozwigzanie pobranych z wynagrodzenia sktadek na podstawie brakujgcych dokumentéw pracownika oraz ich
wyptata przy odbiorze.

Zajecie ptacy zgodnie z dyspozycjg uprawnionego urzedu.
Zrealizowane juz wyptaty w obrebie tego samego okresu.
Ptaca zwrécona przez bank (np. w zwigzku z niewtasciwym numerem konta bankowego).

Skumulowana rezerwa tytutem wynagrodzenia za dni wolne.
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Lohnabrechnung
Bellini Personal AG

WZOR

Herr MA-Nr ... ....1P1026827
Hans Muster Periode .._.._....._.7April 2012
Musterstrasse 15 Filigle ...............: Collardi Sursee
8353 Elag Datum ..............: 18.07.2012
Lohnart Beschreibung Basis / Menge__ Ansatz_ Prozent Betrag
1003 Stundenlohn, KW 14 40.00 29.91 1'196.40
1003 Stundenlohn, KW 15 40.00 29.91 1'196.40
1003 Stundenlohn, KW 18 40.00 29.91 1'196.40
1003 Stundenlohn, KW 17 40.00 29.91 1'196.40
1103 Feriengeld 160.00 318 506.50
1104 Feiertagsentschadigung 160.00 1.07 171.20
1102 13. Menatslohn 160.00 2.584 454 .40
1599 AHV-pflichtiger Lohn 5'920.00
3007 Tagesspesen 20,00 16.00 320.00
1993 Micht AHV-pflichtiger Lohn 320.00
1999 Bruttolohn 6'240.00
2001 AHV- Abzug 5'920.00 5.1500 -304.588
2005 ALV- Abzug 5'920.00 1.1000 6£5.12
2011 NBU- Abzug Code A 5'920.00 28200 -166.94
2105 Krankentaggeld 5'920.00 0.9700 -57.42
2401 QST/ IS : ZH Code BO+ £'240.00 57800 -360.65
Basis zur Berechnung der Prozents 7,020.00
2501 PK.- Beitrag 4'112.00 1.00 66500 -273.45
2601 FAR GAY 16 5'920.00 1.0000 -58.20
2611 Vollzugskosten GAY 147 5'920.00 1.00 07000 -41.44
2799 Total Abziige -1'329.10
8900 Mettolohn 4'910.90
2811 Ruckstellung Feriengeld Metto 508.80 -452.85
3122 Aufl. Rickbehalt Compliance 1.00 558.60 558.60
3751 Lohnpfandung -2'958.05
3803 Bereits aushezahit -2"137.49
3820 Lehn von Bank retourniert 1.00 669.19
8999 Auszahlung 590.30
6531 Guthaben Feriengeld 1'246 80
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Szczegoly odnosnie rozliczenia wynagrodzenia

Strona 2

Na drugiej stronie rozliczenia wynagrodzenia mieszczg sig najwazniejsze dane odno$nie wynagrodzenia brutto, podzielone na
pojedyncze rodzaje. Lgczna suma tych liczb odpowiada wynagrodzeniu brutto z pierwszej strony.

Zgodnie z przyktadem: CHF 6.240,00

Szczegotowe informacje odnosnie wyptacania

Tutaj mieszczg sie szczegdtowe informacje odnosnie pozycji ,Juz wyptacono® na stronie 1 z odpowiednig datg waluty.
Podobniez miesci sie tu zapis uznaniowy w zwigzku z rekompensatg banku. Zgodnie z przyktadem: CHF 669,19
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Details

Vermittlung: V1000554
16,

GAV:
Kostenstelle

Mitarbeiter: Muster, Hans

Isoliergewerbe

1003 Stundenichn

1102 13. Monatslohn

1103 Feriengeld

1104 Feiertagsentschadigung
3007 Tagesspesen

Vermittlung: V1002182
16,

GAV:
Kostenstelle

Isoliergewerbe

1003 Stundenlchn

1102 13. Menatslohn

1103 Feriengeld

1104 Feiertagsentschadigung

3007 Tages

spesen

Auszahlungsdetails

Diatum
03.04.2012°
05.04.2012
05.04.2012

Lohnlauf Eingang Ausgang
LLOOO14_1" 1'468.30
LLODO14 669.19

LLODO14_7 B669.19

Muster lso AG

Musterfirma AG

120.00
120.00
120.00
120.00

15.00

40.00
40.00
40.00
40.00

5.00

29.91
254
3.18
1.07

16.00

29.91
2.84
3.18
1.07

16.00

WZOR

358920
340.50
381.60
128.40
240.00

1'186.40
113.60
127.20

42.80
80.00

Ricevete questo bollettino tramite il vostrto agente o via Internet al sito: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch

This leaflet is available from your agent or on the internet under: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch

Pode obter esta ficha informativa na sua agéncia ou na Internet em: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch

Puede obtener esta Hoja Informativa a través de su agente o en Internet en: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www. collardi.ch / www.diallon.ch

bellini

Vermittelt Baufachkrafte.

Dieses Merkblatt erhalten Sie in Deutsch (iber Ihren Agenten oder im Internet unter: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch

Ove informacije mozZete pronaci na Srpsko-Hrvatskom u va$oj agenciji ili na internetu pod: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch

Bu bilgi dokiimanini Tiirkge olarak acentenizden veya internette www.axxeva.ch / www. bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch adresleri (izerinden temin edebilirsiniz.

Ezt a tajékoztatd lapot az ligynokétdl kaphatja meg, vagy az Interneten a kdvetkezé cimeken érheti el: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch

\collardi®

Vermittelt technische Fachkrafte.
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